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第七十三届会议 

临时议程项目 10 

文化财产返还或归还原主国 

   文化财产返还或归还原主国 

  秘书长报告 

 摘要 

 本报告概述自 2015 年就此事项向大会提出上次报告(A/70/365)以来，联合国

教育、科学及文化组织在打击非法贩运文化财产、促进文化财产返还原主国或归

还非法占有文化财产方面进行的活动。报告载有关于保护文化遗产和文化财产的

各项建议。 

 

 

 

  

https://undocs.org/ch/A/70/365
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 一. 导言 

1. 本报告按照大会第 70/76 号决议提交，大会在该决议中请秘书长与联合国教

育、科学及文化组织(教科文组织)总干事就决议执行情况向大会第七十三届会议

提交报告。报告载有 2015 年至 2018 年期间开展的活动信息。 

 二. 批准《关于禁止和防止非法进出口文化财产和非法转让其所

有权的方法的公约》 

2. 自 2015 年以来，贝宁、博茨瓦纳、吉布提、埃塞俄比亚、加纳、老挝人民民

主共和国、摩纳哥和阿拉伯联合酋长国加入《关于禁止和防止非法进出口文化财

产和非法转让其所有权的方法的公约》(1970 年公约)，使缔约国数目达 137 个。 

3. 此外，自 2012 年以来，波斯尼亚和黑塞哥维那、博茨瓦纳、老挝人民民主

共和国、南非、阿拉伯叙利亚共和国和突尼斯加入国际统一私法协会在 1995 年

通过的《关于被盗或非法出口文物的公约》，使缔约国数目达 43 个。 

 三. 法定会议 

4. 《关于禁止和防止非法进出口文化财产和非法转让其所有权的方法的公约》

缔约国会议附属委员会第三届会议于 2015 年 9 月 28 日至 30 日在教科文组织总

部举行。附属委员会在这届会议上审查了会员国提交的关于为适用《公约》而采

取的措施的国家报告，并请秘书处提交更新格式的国家报告调查表。此外，委员

会讨论了执行附属委员会职能履行路线图的提案，该路线图在 2015 年 5 月 18 日

举行的特别会议上获得通过。委员会就专为促进公约的执行而进行的各项活动作

出具体决定，这些活动包括能力建设讲习班、提高认识举措等等。
1
 

5. 附属委员会第四届会议于 2016 年 9 月 26 日至 28 日在巴黎教科文组织总部

举行。在联席会议上，教科文组织关于文化的各公约主席响应关于鼓励各条约之

间交流信息和发挥合力作用的呼吁。秘书处介绍了“返还和归还文化财产的标准

行动计划”，并强调该文件是会员国可以使用的指示性工具。此外，还讨论了其

他几个议题，包括文物在线销售、非法贩运文献遗产以及典仪物品和人类遗骸的

归还。
2
 

6. 2016 年 9 月 29 日和 30 日在教科文组织总部举行了促使文化财产返还原主

国或归还非法占有文化财产政府间委员会第二十届会议。关于委员会面前的唯一

未决案件，帕台农神庙雕塑案件，政府间委员会确认希腊要求启动调解程序，联

__________________ 

 1 联合国教育、科学及文化组织(教科文组织)C70/15/3.SC/Decisions 号文件，请查阅：www.unesco.org/ 

new/fileadmin/MULTIMEDIA/HQ/CLT/pdf/3SC_List_of_Decisions_EN.pdf。 

 2 教科文组织 C70/16/4.SC/Decisions 号文件，请查阅：www.unesco.org/new/fileadmin/MULTIMEDIA/ 

HQ/CLT/pdf/Final_Decision_4SC.pdf。 

https://undocs.org/ch/A/RES/70/76
http://www.unesco.org/%20new/fileadmin/MULTIMEDIA/HQ/CLT/pdf/3SC_List_of_Decisions_EN.pdf
http://www.unesco.org/%20new/fileadmin/MULTIMEDIA/HQ/CLT/pdf/3SC_List_of_Decisions_EN.pdf
http://www.unesco.org/new/fileadmin/MULTIMEDIA/%20HQ/CLT/pdf/Final_Decision_4SC.pdf
http://www.unesco.org/new/fileadmin/MULTIMEDIA/%20HQ/CLT/pdf/Final_Decision_4SC.pdf
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合王国拒绝接受这一要求。委员会欣见建立了关于返还和归还文化财产案件的

ArThemis 数据库。
3
 

7. 1970 年公约缔约国第四次会议于 2017 年 5 月 15 日和 16 日在教科文组织总

部举行。作为内部监督办公室关于教科文组织文化部门标准制定工作(见 1970 年

公约第二部分)的评价结果的后续行动，缔约国进一步讨论了有关能力建设、提高

认识、国际合作、对话和伙伴关系、定期报告以及确定主要挑战的各项建议。此

外，缔约国讨论了联合国安理会第 2199(2015)号、第 2253(2015)号和第 2347(2017)

号决议的相关性，并强调必须定期提供有关这些决议执行情况的信息，以及任何

有关各国境内缉获的源自阿富汗、伊拉克、利比亚、马里、叙利亚或也门的文

物的信息。除批准 1970 年公约基金预算外，缔约国还对 2019 年报告期的新

调查表表示欢迎。
4
 

8. 在 2017 年 5 月 17 日至 19 日举行的第五届会议期间，附属委员会讨论了关

于非法贩运文化财产的教育活动和提高认识活动的重要性。委员会鼓励发展关于

防范措施的电子学习方案和提供信息的在线视频，因而欣见制订了关于打击非法

贩运文化财产的姊妹学校和网络项目，认为该项目是加强和发展与打击非法贩运

有关的教育工具的适当方法。此外，鉴于将在 2020 年庆祝 1970 年公约五十周年，

委员会要求制定一份调查表，以确定可采取那些措施来加强《公约》在法律、政

治和结构等所有方面的执行、效率和能见度，包括确定是否有制定良好做法清单

的机会。此外，委员会欢迎为定期报告开发电子工具
5
 以监测 1970 年公约执行情

况的提议。 

9. 附属委员会第六届会议于 2018年 5月 28日和29日在教科文组织总部举行。

在会议期间，讨论将重点放在缔约国对以何种方法加强 1970 年公约的执行和效

率和以何种方法促进该公约的调查表的看法。在这次会议上，会员国强调有必要

加强附属委员会与政府间委员会之间的联系。此外，委员会欢迎伊拉克、利比亚，

叙利亚和也门代表讨论目前在保护文化遗产方面面临的挑战和风险。此外，委员

会是能够富有成效地交流良好做法的平台。亚美尼亚、墨西哥、瑞典和委内瑞拉

玻利瓦尔共和国向委员会介绍了有关这方面的个案。 

10. 政府间委员会第二十一届会议于 2018 年 5 月 30 日和 31 日在教科文组织总

部举行。除帕台农神庙雕塑案件(希腊和大不列颠及北爱尔兰联合王国)外，有一

个关于布罗肯山头骨的新案件(赞比亚和联合王国)在委员会会议中提出。委员会

鼓励这两个案件的当事方达成互相能接受的解决方案。委员会还要求分出一天给

讨论返还和归还文化财产的论坛，并设立一个修订政府间委员会议事规则的工作

组，该工作组将于 2019 年 5 月开会。 

__________________ 

 3 教科文组织 ICPRCP/16/20.COM/Decisions 号文件，请查阅：www.unesco.org/new/fileadmin/ 

MULTIMEDIA/HQ/CLT/pdf/ICPRCP_final_01.pdf。 

 4 教科文组织 C70/16/4.SC/Decisions 号文件。 

 5 教科文组织 C70/17/5.SC/Decisions.REV 号文件，请查阅：www.unesco.org/new/fileadmin/ 

MULTIMEDIA/HQ/CLT/images/5SC_FINAL_EN_REV.pdf。 

https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
https://undocs.org/ch/S/RES/2253(2015)
https://undocs.org/ch/S/RES/2347(2017)
https://undocs.org/ch/S/RES/2347(2017)
http://www.unesco.org/new/fileadmin/MULTIMEDIA/HQ/CLT/pdf/ICPRCP_final_01.pdf
http://www.unesco.org/new/fileadmin/MULTIMEDIA/HQ/CLT/pdf/ICPRCP_final_01.pdf
http://www.unesco.org/new/fileadmin/%20MULTIMEDIA/HQ/CLT/images/5SC_FINAL_EN_REV.pdf
http://www.unesco.org/new/fileadmin/%20MULTIMEDIA/HQ/CLT/images/5SC_FINAL_EN_REV.pdf
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 四. 法律和实用工具 

11. 教科文组织及其合作伙伴为推动和改进 1970年公约和政府间委员会的执行工

作和提高对其的认识而制定的法律和实用工具特别侧重能力建设活动和讲习班。 

教科文组织国家文化遗产法律数据库 

12. 该数据库目前有 189 个国家的 2 914 件国家文化遗产规范性文书。据统计，

该网页平均每月有 4 700 次点击和 813 000 次打印。秘书处最近还以教科文组织

六种正式语文专为数据库编制了一本新手册。然而，还需要更多支助以确保数据

库的可持续性。 

关于解决涉及文化遗产的争端的 ArThemis 数据库 

13. 2018 年 3 月，教科文组织与日内瓦大学艺术法中心签署了开发 ArThemis 数

据库的伙伴关系协议，该数据库将收集未经诉讼即解决的返还和归还文化遗产个

案研究记录。ArThemis 数据库将向公众开放。 

文化财产被盗时发出的网络警报 

14. 教科文组织经常收到各国要求就被盗文化财产在线发布国际警报的请求，其

目的是通过发布“被盗警报”帮助提高国际认识和加强使物品归还的国际合作。

这些警报传达给合作伙伴和其他会员国，同时也在 1970 年公约网站上发布。此

外，教科文组织立即提醒国际刑警组织和其他相关专门警察单位、海关和主要的

艺术品市场运营商。 

15. 从 2015 年 9 月到 2018 年 5 月，教科文组织收到来自希腊的 23 个警报、玻

利维亚 6 个警报，、秘鲁 4 个警报、厄瓜多尔 3 个警报、布基纳法索 1 个警报、

智利 1 个警报和叙利亚 1 个警报，使 1970 年公约网站上的盗窃报告共计 39 宗。 

 五. 提高认识活动 

打击非法贩运文化财产的宣传活动 

16. 教科文组织与旅游业协力使旅行者和公众加强认识可持续旅游业的重要性

和保护文化遗产的必要性。2015 年 11 月，旅游公司孤独星球法国
6
 在其网站上

发布文字，警告游客有关非法贩运文化财产的风险。对于可移动文化财产被贩运

风险特高的国家，该公司在这些国家旅行指南的硬拷贝版本中加入一篇文章。 

17. 教科文组织制作了将在教科文组织网站广播的 13 个提高认识视频短片，介

绍包括东非、西非、亚洲、东南亚、欧洲和加勒比等世界上不同国家和地区打击

非法贩运文化财产的情况。其中几个视频短片已发到世界各地机场和旅游中心。 

18. 作为与法国精品行业联合会 Comité Colbert 一起开展的宣传运动的后续行动，

教科文组织于 2016 年 7 月在西班牙马德里、巴塞罗那和巴伦西亚社交网络和公
__________________ 

 6 见 www.lonelyplanet.fr/article/nemportez-pas-le-patrimoine-des-autres-dans-vos-bagages-1。 

http://www.lonelyplanet.fr/article/nemportez-pas-le-patrimoine-des-autres-dans-vos-bagages-1
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共空间发起了一个新的联合宣传运动，以提高对遗产和创造力价值的认识。鉴于

该活动受欢迎，在与 Comité Colbert 协商下，这项活动也已在阿根廷进行，在东

欧、亚洲、拉丁美洲、非洲和阿拉伯国家的活动正在进展中。 

19. 在 2015 年 5 月与普鲁士文化遗产基金会签署的协议
7
 框架内，教科文组织

在柏林国家博物馆，包括在帕加马博物馆开展提高认识运动，内容涉及打击来自

伊拉克和叙利亚的文物非法贸易。该运动重点是向公众散发提高认识的材料。 

20. 制定了打击非法贩运文化财产的姊妹学校以及专家和专家机构网络项目。 

打击非法贩运文化财产的区域宣传活动 

21. 在阿尔及利亚、毛里塔尼亚、摩洛哥和突尼斯开展了由西班牙国际发展合作

署资助的区域提高认识活动。除了制作宣传物(海报、明信片和贴纸)外，还为当

地社区制作了专为打击马格里布地区贩运活动的提高认识视频。还为这四个国家

的儿童出版了几个适合每个国家国情的有关文化遗产的漫画。 

22. 目前正在中美洲实施由西班牙国际发展合作署资助的一个项目，其中包括一

个综合性提高公众认识活动，
8
 以及制作和通过各种媒体(音像、广播和报纸)分发

材料。还在大学举办了若干研讨会，以提高学生对贩运文化财产的认识。 

与教育和青年有关的活动 

23. 为了促使将这个问题纳入正规和非正规教育，秘书处为学生和教师制作了工

具包，例如在蒙古的“盒子里的文化遗产”工具包。
9
 该工具箱包括文物样本、

图像、游戏和多媒体材料，以互动、教育和娱乐方式教育儿童对文化遗产的认识，

并为教师提供指引，其中包括关于选定主题的历史和文化资料。 

24. 为了突出被掠文物归还伊拉克的成功事例，教科文组织巴格达办事处与伊拉

克国家文物局和国家博物馆密切合作，编写了一系列宣传材料，包括海报、明信

片和传单。这些材料展示返回伊拉克的被盗标志性文物，并强调每件归还文物的

重要性及状况。这项活动获得挪威外交部资助。 

25. 教科文组织巴格达办事处还制作了一些获得伊拉克社区广泛回应的电视片

段。这些视频片段也以阿拉伯语漫画形式制作，以使青年了解保护遗产和防止非

法贩运的重要性。
10 

26. 为了提高伊拉克儿童对保护文化遗产重要性以及打击非法贩运文化财产必

要性的认识，在挪威和瑞士财政支助下开发了两个基于“冒险家萨尔玛德”中人

物的手机游戏。用阿拉伯语和英语制作的这些游戏在伊拉克小学分发。2016 年 11

__________________ 

 7 见 www.preussischer-kulturbesitz.de/en.html。 

 8 见 www.youtube.com/watch?v=UVsvG0R0IX4。 

 9 教科文组织，“Cultural heritage in a box”，请访问 www.unesco.org/new/en/culture/themes/illicit-

trafficking-of-cultural-property/publications/cultural-heritage-in-a-box-mongolia/。 

 10 见 www.youtube.com/watch?time_continue=1&v=tU6mLmBeHW4。 

http://www.preussischer-kulturbesitz.de/en.html
http://www.youtube.com/watch?v=UVsvG0R0IX4
http://www.unesco.org/new/en/culture/themes/illicit-trafficking-of-cultural-property/publications/cultural-heritage-in-a-box-mongolia/
http://www.unesco.org/new/en/culture/themes/illicit-trafficking-of-cultural-property/publications/cultural-heritage-in-a-box-mongolia/
http://www.youtube.com/watch?time_continue=1&v=tU6mLmBeHW4
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月 24 日在埃尔比勒 Harsham 境内流离失所者营地举办了第一次“文化遗产游戏

日”，并在该日将游戏分发给学生。200 名小学生参加了游戏日。节目包括放映

其中一个视频短片，随后与孩子们就他们的遗产、遗产对他们的意义以及他们如

何能够站出来保护遗产进行互动讨论。 

27. 由于认识到武装冲突增加盗窃和贩运的风险，教科文组织贝鲁特办事处于

2017 年 5 月在紧急保护叙利亚文化遗产项目框架内制作了一个新视频短片，该

项目由欧洲联盟资助。短片在机场、旅行社和博物馆推出。
11

 

团结一致保护遗产运动 

28. 教科文组织总干事于 2015 年 3 月在伊拉克巴格达大学发起“＃Unite4Heritage”

运动，
12

 以庆祝和保护世界各地的文化遗产和多样性，并提高年轻人对文化遗产

价值及保护文化遗产必要性的认识。
13

 

29. 感谢挪威政府的贡献，制作和传播了关于保护伊拉克文化遗产重要性的宣传

材料，并在线发布了强调该国文化多样性和遗产的四分钟视频。
14

 

30. 2016 年 4 月 27 日在阿根廷 Villa Ocampo 开展了“Palmira en Villa Ocampo”

展览，以提高拉丁美洲对叙利亚文化遗产蓄意遭到破坏的认识，使用巴尔米拉作

为标志性例子。
15

 

31. 2016 年 6 月 8 日和 16 日，国际爱乐合唱团在巴黎举办了两场音乐会，并散

发了宣传材料。
16 

32. 2016 年 4 月 24 日至 30 日，教科文组织多哈办事处组织了一次国际宣传运

动，题为“也门遗产周——博物馆联合支持也门”。目的是提高公众对也门文化

遗产因冲突而濒危的认识。 

33. 2016 年 5 月 17 日，在乌兹别克斯坦撒马尔罕举办了一次“＃Unite4Heritage”

讲习班，以提高乌兹别克斯坦博物馆专业人员对打击非法贩运文化财产的认识。 

34. 与对艺术犯罪研究协会合作制作了一个题为“你听说过血腥文物吗？”的录

像短片，这是“＃Unite4Heritage”运动为 2018 年 4 月在贝鲁特举办的研讨会提供

的支助的一部分，该研讨会的目的是打击在马什雷克进行的古文物非法贩运。
17 

__________________ 

 11 见 www.youtube.com/watch?v=J-WDjZvvyD4&t=26s。 

 12 见 www.youtube.com/watch?v=tatlk9hQAZo。 

 13 见 www.unite4heritage.org/。 

 14 见 www.youtube.com/watch?v=eGZ241XBlDY。 

 15 教科文组织，“The lion of Al-side Palmyra (Syrian Arab Republic) in the heart of villa Ocampo” ，

请访问 www.unesco.org/new/es/office-in-montevideo/about-this-office/single-view/news/the_lion_of_al_ 

side_palmyra_syria_in_the_heart_of_villa_ocampo/。 

 16 国际爱乐合唱团，“le Requiem de Dvořák, 2016 年 6 月 8 日和 16 日!”，2016 年 1 月 28 日。请

访问 www.lechoeurcpi.fr/actualites/le-requiem-de-dvorak/。 

 17 见 www.youtube.com/watch?v=ZxeUN_B8AgA。 

http://www.youtube.com/watch?v=J-WDjZvvyD4&t=26s
http://www.youtube.com/watch?v=tatlk9hQAZo
http://www.unite4heritage.org/
http://www.youtube.com/watch?v=eGZ241XBlDY
http://www.unesco.org/new/es/office-in-montevideo/about-this-office/single-view/news/the_lion_of_al_%20side_palmyra_syria_in_the_heart_of_villa_ocampo/
http://www.unesco.org/new/es/office-in-montevideo/about-this-office/single-view/news/the_lion_of_al_%20side_palmyra_syria_in_the_heart_of_villa_ocampo/
http://www.lechoeurcpi.fr/actualites/le-requiem-de-dvorak/
http://www.youtube.com/watch?v=ZxeUN_B8AgA
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 六. 培训 

35. 教科文组织继续在世界所有地区，特别是东部和南部非洲、中东、拉丁美洲和

亚洲开展广泛培训和能力建设方案。
18

 这些活动的进一步细节纳入本报告其余部分。 

 七. 国际合作 

与政府间组织和非政府组织的合作 

36. 教科文组织与国际统一私法协会、国际刑事警察组织、世界海关组织、联合

国毒品和犯罪问题办公室(毒品和犯罪问题办公室)和国际博物馆理事会等合作伙

伴的合作进一步增加。这些强有力的伙伴关系立足于各方在非法贩运文化财产领

域的活动和专门知识具有互补性，并且是促进归还被盗和(或)非法出口文化财产、

能力建设、恢复和重建以及评估和监测信息的关键因素。这些伙伴关系有助于加

强和促进执法机构之间建立国家和区域网络，从而确保更好地执行 1970 年《公

约》，并使相关利益攸关方能够更好地参加与非法贩运文化财产有关的所有活动

和举措。 

37. 2018 年 6 月 1 日，教科文组织在总部举办了题为“文化财产和共同遗产的

流通”的国际会议。这次高级别会议包括由贝宁、法国、加蓬、德国、约旦、黎

巴嫩、秘鲁和塞内加尔负责文化遗产的部长组成的小组会议和三次圆桌会议，会议

上讨论新的合作形式、道德考虑和博物馆在文化财产流通方面的作用。会议提供一

个重要平台，供决策者和文化专业人员重新讨论共同遗产和为今后产生至关重要

的动力。与会者呼吁教科文组织继续在文化财产归还原主国过程中发挥促进作用。 

与欧盟的合作 

38. 2016 年 6 月 9 日和 10 日，在法兰德斯政府支持下，教科文组织与欧洲联盟

一起在布鲁塞尔举行了高级别会议和技术会议，以强调文化与国际安保之间的联

系，并促使将其融入相关政策。
19

 这次高级别会议强调文化对受冲突和人道主义

危机影响的个人生活的重要性，并支持制定政策和活动，以便更好地考虑到文化

及其在人道主义和安保部门工作中的潜力。 

39. 2017 年 3 月，教科文组织与欧盟合作启动一个为期两年题为“让欧洲艺术

品市场参与打击非法贩运文化财产”的项目。
20

 该项目旨在让欧洲艺术品市场利

益攸关方参与打击非法贩运文化财产的行为，特别注重但不限于来自处于冲突局

势或受自然灾害影响的国家的物品。此外，预计该项目将加强欧洲艺术品商业交
__________________ 

 18 教科文组织，“Capacity-building and workshops”，请访问 www.unesco.org/new/en/culture/themes/ 

illicit-trafficking-of-cultural-property/capacity-building/。 

 19 见教科文组织，“Cultural diversity under attack: protecting heritage for peace”，请访问错误!超链

接引用无效。。 

 20 教科文组织，“Engaging the European art market in the fight against the illicit trafficking of cultural 

property”，请访问www.unesco.org/new/fr/culture/themes/illicit-trafficking-of-cultural-property/partnerships/ 

european-union/due-diligence-in-the-art-market/。 

http://www.unesco.org/new/en/culture/themes/%20illicit-trafficking-of-cultural-property/capacity-building/
http://www.unesco.org/new/en/culture/themes/%20illicit-trafficking-of-cultural-property/capacity-building/
http://www.unesco.org/new/fr/culture/themes/illicit-trafficking-of-cultural-property/partnerships/european-union/due-diligence-in-the-art-market/
http://www.unesco.org/new/fr/culture/themes/illicit-trafficking-of-cultural-property/partnerships/european-union/due-diligence-in-the-art-market/
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易中的尽职调查，同时使相关利益攸关方了解非法贩运文化财产的各种影响。预

计该项目还将使联盟28个成员国有更大能力有效率地保护其境内外的文化遗产。

该项目的一个成果将是制定大规模开放式在线课程。 

40. 教科文组织正在实施一个由欧盟资助题为“培训欧洲联盟治安法官和警察

部队打击非法贩运文化财产行为”的项目。其目的是增加参与者对主要国际文书

和工具的了解，并加强成员国保护社区边界内外文化遗产的能力。 

41. 教科文组织和国际统一私法协会还以咨询身份与各欧洲机构密切合作，为欧

盟制定一个关于文化财产进口证件的项目。 

与艺术品市场合作 

42. 在打击非法贩运特别是执行尽责要求方面，教科文组织继续促进与艺术品市

场主要利益攸关方进行建设性的积极合作。2015 年 10 月，教科文组织与 Conseil 

des Ventes Volontaires 共同发起联合倡议，其目的是提高艺术品市场对文化财产

来源的警惕，特别关注源自叙利亚和伊拉克的古文物。
21

 

43. 2016 年 3 月 30 日，教科文组织与 Conseil des ventes volontaires 合作举办了

一次为期一天的圆桌会议，重点讨论艺术品市场及其在打击非法贩运文化财产方

面的重要作用，会议题为“2016 年文化财产的流动：为保护文化遗产进行的管制、

国际合作和专业尽责调查”。艺术品市场利益攸关方，包括拍卖行和在线平台的

代表、博物馆代表、文化遗产专家、专门的政府间组织和非政府组织以及会员国，

参加了在巴黎教科文组织总部举行的会议。 

44. 2017 年 11 月 30 日，教科文组织参加了由法国卢浮宫学院艺术品市场协会

举办的活动，向学术界介绍保护文化财产的国际法律框架，以及艺术品市场专业

人士在确定商业交易中文化财产物品来源方面的职责。
22 

45. 教科文组织参加了 2018 年 3 月 7 日在荷兰马斯特里赫特举办的欧洲美术博

览会中题为“透明度和信息”的活动，该活动的目的是审查有关核查古文物来源、

尽职调查概念的演变以及打击非法贩运文物等问题。 

 八. 紧急活动 

安全理事会决议 

46. 在通过联合国安理会第 2199(2015)号决议后，教科文组织总干事于 2015 年

4 月 1 日在巴黎总部举办了一次限制性高级别会议。会议目的是加强教科文组织

及其合作伙伴之间的协调机制，制定有效执行第 2199(2015)号决议的办法，以便

更有效地打击伊拉克和叙利亚文化遗产的非法贸易。 

__________________ 

 21 见 www.unesco.org/new/fileadmin/MULTIMEDIA/HQ/CLT/pdf/MESSAGE_UNESCOCVV_FINAL.pdf。 

 22 见 www.youtube.com/watch?v=c79d-C_c3GE&t=6s。 

https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
http://www.unesco.org/new/fileadmin/MULTIMEDIA/HQ/CLT/pdf/MESSAGE_UNESCOCVV_FINAL.pdf
http://www.youtube.com/watch?v=c79d-C_c3GE&t=6s
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47. 在联合国安理会分析支助和制裁监测组、国际刑警组织、世界海关组织、国

际统一私法协会、毒品和犯罪问题办公室、国际文物保存和修复研究中心、国际

名胜古迹理事会、国际博物馆理事会、国际图书馆协会联合会和国际档案理事会

参与下，这些合作伙伴商定采取国际行动的时间表和路线图，重点放在信息共享

和联合行动的协调机制，以及建立一个每个机构都有联络人的网络，以促进信息

交流和加快对紧急情况的回应。还商定一套各国为执行第 2199(2015)号决议采取

有效国家措施的准则。 

48. 2015 年 5 月 5 日，为了在国家一级有效执行第 2199(2015)号决议第 17 段，

教科文组织总干事向所有会员国发送了上述指导性准则，并呼吁各国向教科文组

织通报在国家一级为遵守第 2199(2015)号决议而采取的措施。
23

 

49. 根据联合国安理会第 2199(2015)号决议，教科文组织与分析支助和制裁监测

组分享了会员国为执行上述决议所采取的行动的信息以及各项建议，其中包括会

员国为减少恐怖主义份子通过贩运文化财产获得资金而将采取的一系列反措施。教

科文组织总干事于 2016 年 1 月 11 日向会员国通报这些建议，
24 
并呼吁会员国向教

科文组织报告任何在其各自领土内缉获源自叙利亚和(或)伊拉克的文物的信息。 

50. 为确保在国际一级有效执行第 2199(2015)号决议，总干事于 2016 年 1 月 26

日与国际刑警组织、国际统一私法协会、毒品和犯罪问题办公室和世界海关组织

负责人举行视频会议。毒品和犯罪问题办公室于 2016 年 5 月 23 日在维也纳总部

采取了类似举措。2017 年 3 月 22 日，与上述合作伙伴以及分析支助和制裁监测

组举行了第三次视频会议，继续就联合国安理会决议的执行采取后续行动，以打

击冲突地区的非法贩运，并制定未来联合行动。 

51. 2016 年 4 月，分析支助和制裁监测组在教科文组织支持下发布了两份与执

行第 2199(2015)号决议有关的文件。监测组的报告(S/2016/213)记录了执行决议时

遇到的主要挑战，并包括对非法贩运文物的详细分析。S/2016/210 号文件包括监

测组向安理会提出的关于在国际层面采取有效后续行动的建议。 

52. 上述视频会议还作为第 2253(2015)号决议(2015 年 12 月通过)的后续行动，

该决议以第 2199(2015)号决议为基础，并且除其他外，强调必须与私营部门建立

牢固关系以打击资助恐怖主义和洗白犯罪所得的行为，并加强尽职调查程序。 

53. 安全理事会在第 2253(2015)号决议第 15 段中，呼吁会员国采取必要措施，

履行其根据第 2199(2015)号决议第 12 段承担的义务，并报告与拦截“古文物”

有关的行动。总干事发出四封通知函，邀请会员国加强分享关于在全国采取的这

__________________ 

 23 教科文组织，2015 年 5 月 5 日关于联合国安全理事会第 2199(2015)号决议的 4115 号通知函。

请访问 http://unesdoc.unesco.org/images/0023/002329/232934e.pdf。 

 24 教科文组织，2016 年 1 月 16 日关于联合国安全理事会第 2199(2015)号决议的 4144 号通知函，

请访问 http://unesdoc.unesco.org/images/0024/002432/243249e.pdf。 

https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
https://undocs.org/ch/S/2016/213
https://undocs.org/ch/S/2016/210
https://undocs.org/ch/S/RES/2253(2015)
https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
https://undocs.org/ch/S/RES/2253(2015)
https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
http://unesdoc.unesco.org/images/0023/002329/232934e.pdf
https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
http://unesdoc.unesco.org/images/0024/002432/243249e.pdf
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方面措施的信息。
25

 最近一封在 2016 年 5 月 18 日发出的信中载有教科文组织与

分析支助和制裁监测组协商制定的报告工具，该工具的目的是收集缉获的伊拉克、

利比亚、叙利亚和也门文物的信息，以便本着第 2199(2015)号决议第 17 段的精

神，促使这些文物最终安全返回原主国。 

54. 以教科文组织关于第 2199(2015)号决议执行情况报告所载信息为基础，分析

支助和制裁监测组于 2017 年 1 月 13 日向安理会提交其建议。这些建议在突出监

测组与教科文组织之间的强力合作时，强调教科文组织会员国必须分享其国家为

执行安理会决议而进行的活动的信息(见 S/2017/35)。报告中提到的主要问题包括

缉获的文物、假文物、刑事案件数目、会员国采取的措施、走私路线以及加强执

行第 2199(2015)和第 2253(2015)号决议的提议。 

55. 2017 年 3 月 24 日，安全理事会一致通过关于武装冲突时保护文化遗产的第

2347(2017)号决议，并在这方面强调教科文组织、毒品和犯罪问题办公室和国际

刑警组织在预防和打击非法贩运文化财产方面发挥核心作用。安理会在该决议中，

鼓励进行双边、区域和国际合作，特别是在预防犯罪和刑事司法对策方面，包括

通过调查、跨界合作和信息交流，以及酌情将保护文化遗产纳入联合国维和行动

授权内。此外，该决议鼓励会员国考虑采取一系列措施，以防止在发生武装冲突

时文化财产遭到非法贩运。 

56. 由于上述决议获得通过，教科文组织总干事于 2017 年 6 月 9 日致函会员国，

要求各国提交报告说明在国家一级为执行第2347(2017)号决议规定而采取的行动。 

57. 在会员国转交的 32 份报告所载信息的基础上，教科文组织与分析支助和制

裁监测组和毒品和犯罪问题办公室一起协调了秘书长关于第2347(2017)号决议执

行情况报告(S/2017/969)的起草工作。该报告侧重于会员国以及国际刑警组织、世

界海关组织、国际统一私法协会和国际博物馆理事会为打击非法贩运文化财产而

开展的活动，这些活动是在国家和国际一级执行第 2347(2017)号决议的一部分。 

58. 秘书长于 2017 年 11 月 30 日向安全理事会提交了报告。教科文组织总干事

还在安理会就该报告发言，重申教科文组织决心与其伙伴合作执行该决议，以加

强文化和遗产在建设和平进程中促进对话与和解方面所起的重要作用。 

在冲突地区采取的紧急行动 

59. 除了就安理会有关决议进行的后续活动外，教科文组织继续采取多项紧急行

动，特别是在阿富汗、伊拉克、利比亚、马里、阿拉伯叙利亚共和国和也门，因

为需要在这些国家作出具体回应以有效打击非法贩运文化财产。 

__________________ 

 25 教科文组织，关于联合国安全理事会第 2199(2015)号决议的 4100 号(2015 年 3 月 6 日)、4115 号

(2015 年 5 月 5 日)、4144 号(2016 年 1 月 11 日)、4156 号(2016 年 5 月 18 日)通知函，请分别

访问： 

  http://unesdoc.unesco.org/images/0023/002321/232164e.pdf； 

  http://unesdoc.unesco.org/images/0023/002329/232934e.pdf； 

  http://unesdoc.unesco.org/images/0024/002432/243249e.pdf； 

  http://unesdoc.unesco.org/images/0024/002448/244857e.pdf。 

https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
https://undocs.org/ch/S/2017/35
https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
https://undocs.org/ch/S/RES/2253(2015)
https://undocs.org/ch/S/RES/2347(2017)
https://undocs.org/ch/S/RES/2347(2017)
https://undocs.org/ch/S/RES/2347(2017)
https://undocs.org/ch/S/2017/969
https://undocs.org/ch/S/RES/2347(2017)
https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
http://unesdoc.unesco.org/images/0023/002321/232164e.pdf
http://unesdoc.unesco.org/images/0023/002329/232934e.pdf
http://unesdoc.unesco.org/images/0024/002432/243249e.pdf
http://unesdoc.unesco.org/images/0024/002448/244857e.pdf
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60. 教科文组织于 2015年 11月在教科文组织大会第三十八届会议通过武装冲突

时加强教科文组织保护文化和促进文化多元化的行动战略
26

 后，与国际刑警组织、

世界海关组织、毒品和犯罪问题办公室、国际统一私法协会等合作举办了一系列

能力建设讲习班。其目的是培训受冲突局势影响的国家以及邻国的文化遗产专业

人员、执法机构官员和海关官员。
27

  

61. 2015 年 9 月，在教科文组织、国际刑警组织和毒品和犯罪问题办公室支持

下，意大利和约旦常驻联合国代表团组织了题为“保护文化遗产——人类必须做

的事：一起采取行动打击恐怖主义集团和有组织犯罪破坏和贩运文化财产的行为”

的倡议活动。在一个部长级会议上介绍该倡议时，回顾了包括教科文组织各相关

公约在内的现有国际文书，并强调需要使这些文书更加有效。 

62. 2016 年，作为该部长级会议的后续行动，意大利和约旦常驻联合国代表团与

教科文组织、国际刑警组织和毒品和犯罪问题办公室共同举办了三次专家会议： 

• 2016 年 3 月 2 日：
28
“被非法贩运的文化财产的市场和进口/目的地” 

• 2016 年 4 月 28 日：
29
“贩运和转让非法出口的文化财产” 

• 2016 年 5 月 27 日：
30
“破坏文化遗产以及贩运和非法转让文化财产——

来源国” 

63. 这些会议成果包括：关于寻找文物来源的尽职调查、加强边境管制、培训警

察和海关人员、提高当地社区和艺术品市场的认识以及在打击贩运文化财产方面

采取行政制裁和预防措施的各项建议。 

64. 作为这一系列举措的总结活动，于 2016 年 9 月 22 日在联合国大会第七十一

届会议期间举办了一次高级别会议。会议结果是国际社会重新承诺，通过联手保

护文化遗产和提供人权教育，分担责任并扩大对攻击文化的做法进行反击。 

65. 国际刑警组织与教科文组织一起举办了一次为期两天的会议，其内容为防止非

法出口的伊拉克和叙利亚文物在国际市场流通和销售，并归还这些文物。在挪威大

使馆支持下，会议于 2016 年 12 月 14 日和 15 日在教科文组织贝鲁特办事处举行。

会议目的是在联合国安理会第 2199(2015)号决议通过一年后评估决议执行情况。 

__________________ 

 26 见 https://en.unesco.org/system/files/unesco_clt_strategy_en.pdf。 

 27 见www.unesco.org/new/en/safeguarding-syrian-cultural-heritage/和www.unesco.org/new/en/culture/themes/ 

illicit-trafficking-of-cultural-property/emergency-actions/iraq/。 

 28 教科文组织，“Addressing the illicit trafficking of cultural property at the end of the market chain” 请访问

www.unesco.org/new/en/culture/themes/illicit-trafficking-of-cultural-property/meetings/un-march-meeting/。 

 29 教科文组织，“Curbing the illicit trafficking of cultural property: focusing on countries of transition 

and the application of criminal justice”，请访问 www.unesco.org/new/en/culture/themes/illicit-

trafficking-of-cultural-property/meetings/un-april-meeting/。 

 30 教科文组织，“Experts propose prevention, preparedness in fight against unprecedented cultural 

destruction and illegal trafficking”,请访问 www.unesco.org/new/en/culture/themes/illicit-trafficking-

of-cultural-property/meetings/un-may-meeting/。 

https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
https://en.unesco.org/system/files/unesco_clt_strategy_en.pdf
http://www.unesco.org/new/en/safeguarding-syrian-cultural-heritage/
http://www.unesco.org/new/en/culture/themes/%20illicit-trafficking-of-cultural-property/emergency-actions/iraq/
http://www.unesco.org/new/en/culture/themes/%20illicit-trafficking-of-cultural-property/emergency-actions/iraq/
http://www.unesco.org/new/en/culture/themes/illicit-trafficking-of-cultural-property/meetings/un-march-meeting/
http://www.unesco.org/new/en/culture/themes/illicit-trafficking-of-cultural-property/meetings/un-april-meeting/
http://www.unesco.org/new/en/culture/themes/illicit-trafficking-of-cultural-property/meetings/un-april-meeting/
http://www.unesco.org/new/en/culture/themes/illicit-trafficking-of-cultural-property/meetings/un-may-meeting/
http://www.unesco.org/new/en/culture/themes/illicit-trafficking-of-cultural-property/meetings/un-may-meeting/
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66. 2017 年 3 月 30 日和 31 日，教科文组织总干事参加了在佛罗伦萨举办的专为

讨论保护文化遗产和防止非法贩运的七国集团(G7)文化部长会议，会议题目为“文

化作为人民之间对话的工具”。会议目的是提请全球注意，文化是推动融合、建设

和平和可持续发展的动力。G7 国家代表在《佛罗伦萨宣言》
31 
中重申进行国际合

作和采取行动以加强保护文化遗产以及教科文组织在这方面起领导作用的重要性。 

67. 教科文组织贝鲁特区域办事处、国际刑警组织和挪威驻黎巴嫩大使馆于 2017

年 12 月 5 日至 6 日在贝鲁特举办了第二次中东文化遗产保护会议。
32

 会议目的

是根据安理会第 2199(2015)号、第 2253(2015)号和第 2347(2017)号决议有关规定，

为海关和警察部队制定打击该地区非法贩运文化财产的标准程序。 

68. 教科文组织于 2018 年 4 月 16 日至 20 日在贝鲁特举办了题为“打击在马什

雷克贩卖古物的行为：遏制盗窃文化财产和非法贩运古文物问题专家培训方案”

的会议。会议目的是加强伊拉克、黎巴嫩、利比亚、阿拉伯叙利亚共和国和也门执

法机构打击非法贩运文化财产的能力。教科文组织遗产紧急基金资助了这项活动。 

保护阿富汗的遗产 

69. 在阿富汗，在教科文组织与阿富汗海关署(海关署)达成协议后，教科文组织

通过关于防止非法贩运古文物和文物的海关官员能力建设讲习班，在经济和技术

上支持了海关署。这项“教员培训”计划在三年期间每年持续六周。结果，阿富汗

国家海关学院六名训练有素的教官培训了来自阿富汗各地的 750 名海关人员。
33

 

海关学院在 2016 年和 2017 年继续进行此项培训。
34 

70. 直布罗陀联合国贸易和发展会议(贸发会议)卓越中心与教科文组织喀布尔办

事处合作，于 2016 年 11 月 17 日和 18 日在直布罗陀大学举办了关于保护文化遗

产综合解决方案高级别执法会议。会议目的是介绍一个由贸发会议制定、重点为

打击非法贩运文化财产的专门界面(EPOCH)，该界面将纳入阿富汗海关署风险管

理系统。会议的另一个目的是讨论教科文组织、国际刑警组织、国际统一私法协

会和其他国际合作伙伴参与制定这一创新举措的问题，该举措也可按照情况进行

调整以适应其他国家(如阿拉伯叙利亚共和国)，因为阿富汗海关署风险管理系统

已在 90 多个国家实施。 

保护伊拉克的遗产 

71. 教科文组织在伊拉克发挥关键作用，该组织通过两项平行活动处理紧急行动：

保护处于高风险的文化遗产；开展长期恢复和保护工作，以期对文化遗产进行可

持续管理。 

__________________ 

 31 见 www.beniculturali.it/mibac/multimedia/MiBAC/documents/1490881204940_DECLARATION-

Dichiarazione.pdf。 

 32 见 https://en.unesco.org/events/second-conference-protection-cultural-heritage-middle-east。 

 33 阿富汗国家海关学院正式将题为“非法贩运古物”的课列入课程。因此，每一名在海关学院接

受强制性培训的阿富汗海关官员将接受关于打击非法贩运古物的培训。 

 34 教科文组织，“Afghan customs officers graduate from UNESCO training on the prevention of illicit 

trafficking of antiquities”，2014 年 3 月 5 日。请访问 http://fr.unesco.org/node/184050。 

https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
https://undocs.org/ch/S/RES/2253(2015)
https://undocs.org/ch/S/RES/2347(2017)
http://www.beniculturali.it/mibac/multimedia/MiBAC/documents/1490881204940_DECLARATION-Dichiarazione.pdf
http://www.beniculturali.it/mibac/multimedia/MiBAC/documents/1490881204940_DECLARATION-Dichiarazione.pdf
https://en.unesco.org/events/second-conference-protection-cultural-heritage-middle-east
http://fr.unesco.org/node/184050
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72. 教科文组织巴格达办事处，通过日本资助题为“预防性保护伊拉克博物馆馆

藏和濒危文化遗址”的项目，举办了关于博物馆风险评估和预防性保护的培训班。

此外，该办事处还通过特别是在摩苏尔进行的航空摄影和短程无人机调查，记录

了曾被伊黎伊斯兰国占领的受损地点。 

73. 教科文组织与伊拉克文化部合作，于 2017 年 2 月 23 日和 24 日在巴黎教科

文组织总部举办了关于伊拉克解放区保护文化遗产的国际协调会议。会议目的是

评估解放区文化遗产总体情况，重点是历史建筑和城市遗产、考古遗址、博物馆

和博物馆馆藏、宗教遗产、历史手稿以及确定对抗非法贩运被掠文物所需采取的

措施。根据这一评估，商定了一项优先行动方案，并与伊拉克当局建立了联合指

导委员会。 

保护利比亚的遗产 

74. 教科文组织和国际文物保存和修复研究中心于 2016 年 5 月 9 日至 11 日在突

尼斯举办了关于保护利比亚文化遗产的国际专家会议，以确保支持利比亚专业人

员和文化机构的国际努力是有重点和有效的。专门讨论博物馆、馆藏和档案馆的

一个工作组，讨论了两个方面：改善博物馆的实质状态和安全保障；防止非法贩

运。讨论结果反映在为利比亚制订的行动计划。
35

 

75. 作为行动计划的后续行动，教科文组织开罗办事处与利比亚古文物局合作研

究用何种方式采购用品，以保护西部和东部利比亚濒危的文物，特别是在塞卜拉

泰、昔兰尼、大雷普提斯遗址和的黎波里国家博物馆的文物。 

保护马里的遗产 

76. 为应对 2012 年在马里发生的冲突，并为打击掠夺西非文化遗产的行为，国

际博物馆理事会出版了一个“西非濒危文物红色清单”，其中一节为马里的“紧

急情况”。
36

 

77. 2016 年 11 月，在大韩民国支持下，向青年发了学校笔记本，目的是鼓励这

些青年掌握自己的遗产并了解保护文化财产的重要性。 

78. 2017 年 2 月，在联合国马里多层面综合稳定团和国家文化遗产局合作下，在

马里廷巴克图举办了一个有 200 人参加的能力建设讲习班，其目的是加强行动消

除马里北部，尤其是廷巴克图、加奥和基达尔的文化财产非法贩运。 

79. 为了加强海关、警察和宪兵的能力，教科文组织巴马科办事处委托进行一项

研究，其结果将与所有相关国家利益攸关方分享，这项研究的目的是阐明防止非

法贩运文物的问题。教科文组织巴马科办事处在与教科文组织达喀尔办事处协调

__________________ 

 35 教科文组织，“Expert meeting–safeguarding Libyan cultural heritage”，请访问 www.unesco.org/new/en/ 

culture/themes/illicit-trafficking-of-cultural-property/emergency-actions/libya/expert-meeting-2016/。 

 36 国家博物馆理事会，“A red list of West African cultural objects at risk”，2016 年 12 月 20 日，请

访问 http://icom.museum/news/news/article/a-red-list-of-west-african-cultural-objects-at-risk/。 

http://www.unesco.org/new/en/%20culture/themes/illicit-trafficking-of-cultural-property/emergency-actions/libya/expert-meeting-2016/
http://www.unesco.org/new/en/%20culture/themes/illicit-trafficking-of-cultural-property/emergency-actions/libya/expert-meeting-2016/
http://icom.museum/news/news/article/a-red-list-of-west-african-cultural-objects-at-risk/
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下，于 2017 年 7 月举办了一个分区域讲习班，几内亚、马里、尼日尔和塞内加

尔博物馆专业人员、执法人员和司法人员参加了会议。该项目的目的是与国际刑

警组织一起加强海关、警察和军事人员处理非法贩运的能力。 

保护阿拉伯叙利亚共和国的遗产 

80. 自 2011 年冲突开始以来，教科文组织一直密切参与保护叙利亚遗产。2018

年 8 月，教科文组织完成了一项为期四年的紧急保护文化遗产方案，
37

 该方案动

员了约 600 名专业人员。 

81. 在欧洲联盟资助的紧急保护叙利亚文化遗产项目框架内，专门为阿拉伯叙利

亚共和国和邻国的警察、海关人员和法律人员举办了几次能力建设讲习班。这些

讲习班讨论了关于非法贩运文化财产以及返还和归还文化财产的法律、程序和业

务组成部分。 

82. 2016 年 6 月，在 230 名叙利亚和国际专家参与下，召开了为期两天的会议，

以评估对阿拉伯叙利亚共和国文化遗址遭到的破坏、制定方法并确定为该国遗产

采取的优先紧急保护措施。该活动由教科文组织和德国当局在柏林举办。与会者

还讨论了掠夺和非法贩运文化遗产的重大持续问题。与会者呼吁全面制定阿拉伯

叙利亚共和国被掠物品清单，并呼吁所有政府执行联合国安理会禁止该国文化遗

产贸易的有关决议。
38 

 

保护也门的遗产 

83. 2015 年 7 月，在教科文组织总部举行了为期两天的专家会议，会议结果是启

动保护也门文化遗产的紧急行动计划。该计划针对一直在进行的冲突对该国文化

遗产构成的持续威胁作出回应，并侧重以下领域：沟通和提高认识、知识管理和

信息共享、技术援助、应急准备和回应机制。国际刑警组织、世界海关组织、国

际图书馆协会联合会、国际博物馆理事会和国际档案理事会为该计划与非法贩运

相关的组成部分做出贡献。 

84. 作为也门行动计划的后续行动，教科文组织多哈办事处于 2017 年 4 月 2 日

至 4 日举办了一次讲习班，巴林、科威特、阿曼、卡塔尔、沙特阿拉伯和阿拉伯

联合酋长国的博物馆和艺术品市场专业人员和也门政府专家参加了讲习班。会议

目的是提高该地区的认识，重点特别放在防止非法贩运也门文化财产。 

__________________ 

 37 见 https://en.unesco.org/syrian-observatory/emergency-safeguarding-syrian-cultural-heritage-project。 

 38 教科文组织，“Syrian and international experts agree on emergency measures to safeguard Syria’s 

heritage”，2016 年 6 月 4 日，请访问 www.unesco.org/new/en/media-services/single-view/news/syrian_ 

and_international_experts_agree_on_emergency_measures/。 

https://en.unesco.org/syrian-observatory/emergency-safeguarding-syrian-cultural-heritage-project
http://www.unesco.org/new/en/media-services/single-view/news/syrian_%20and_international_experts_agree_on_emergency_measures/
http://www.unesco.org/new/en/media-services/single-view/news/syrian_%20and_international_experts_agree_on_emergency_measures/


 A/73/390 

 

15/16 18-12931 

 

 九. 缔约国的支助 

85. 一些缔约国在不同领域提供了财政捐助，包括： 

国家 捐助 

  中国 对 1970 年公约基金捐款 

希腊 附属委员会非正式工作组(德尔斐，2016；克里特岛，2017) 

德国 • 保护叙利亚文化遗产专家会议(柏林，2016) 

 • 支持非洲专家参加题为“文化财产和共享遗产的流

通”的国际会议 

印度尼西亚 关于打击非法贩运文化财产和促进批准 1970 年公约和国

际统一私法协会公约的次区域讲习班(雅加达，2016) 

意大利 关于在东欧打击非法贩运文化财产的培训班(阿尔巴尼

亚，2015；波斯尼亚和黑塞哥维那，2016；黑山和塞尔维

亚，2017) 

西班牙 • 关于非法贩运文化财产的国家提高认识和国家信息

讲习班(摩洛哥拉希迪耶，2016；摩洛哥马拉喀什，

2016；丹吉尔，2016；菲斯，2016) 

 • 关于在中美洲和多米尼加共和国打击非法贩运文化

财产的区域会议(危地马拉安提瓜，2016) 

瑞典 支持教科文组织的人力资源 

摩纳哥 支持教科文组织的人力资源 

挪威 为伊拉克进行的提高认识活动 

荷兰 为越南河内举办的打击非法贩运文化财产培训班 

土耳其 支持教科文组织的人力资源 

阿拉伯联合酋长国 为海湾国家举办的关于馆藏的道德守则和打击非法贩运

文化财产的讲习班 

 十. 结论 

86. 自 2015 年以来，对文化遗产的威胁继续增加，并采取了新形式。如安理会

各项决议特别是第 2199(2015)号决议所确认，非法贩运文化财产被广泛用作有组

织犯罪集团和恐怖主义活动的资金来源。为此，教科文组织及其合作伙伴已加紧

努力保护受冲突影响国家的文化遗产，包括促进国际合作以遏制非法贩运文化财

产。在这方面，将努力促进所有国家普遍批准专门保护文化遗产和文化财产的国

际规范性文书。还将努力加强主要利益攸关方使文物返还和归还原主国的能力，

并与艺术品市场接触，以确保应用尽职原则，管制文化财产的在线销售，以及管

制自由港和自由贸易区。 

https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
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87. 鼓励会员国： 

 (a) 促进普遍批准 1970 年公约和 1995 年国际统一私法协会公约； 

 (b) 定期提交安理会第 2199(2015)号和第 2347(2017)号决议执行情况报告； 

 (c) 报告任何有关缉获文化财产，特别是来自冲突地区文化财产的资料； 

 (d) 采取预防措施，以保护其文化遗产和邻国的文化遗产； 

 (e) 加强国家、区域和国际合作； 

 (f) 参加能力建设讲习班，以确保调动有关利益攸关方，包括政府官员、警

察以及海关和博物馆专业人员； 

 (g) 推动开展关于打击非法贩运文化财产的教育和提高认识活动； 

 (h) 继续与私营部门，包括艺术品市场以及金融和贸易部门建立关系，以打

击艺术品市场的洗钱活动。 

 

https://undocs.org/ch/S/RES/2199(2015)
https://undocs.org/ch/S/RES/2347(2017)

